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Cube™	 Instrucciones de instalación

Estas instrucciones de instalación son de carácter general y se han creado para ayudar al profesional experto 

adecuado a instalar Autex Cube™ a un alto nivel en paredes y techos estándar.

Si necesita ayuda con la instalación, póngase en contacto con el responsable de cuentas de Autex antes de empezar.

Documentos  

del fabricante

Autex recomienda que todas las personas que participen en la instalación de Cube conozcan a fondo 

el producto y el proceso de instalación indicado en la última edición de las instrucciones del fabricante 

y documentos relacionados.

Los documentos del fabricante relacionados con el trabajo en este apartado son:

•     Ficha técnica de Autex Cube™

•     Garantía del fabricante de Autex Cube™

•     Instrucciones de instalación de Autex Cube™

Puede solicitar copias de estos documentos o consultarlos en el sitio web de Autex

Dispositivos que  

generan calor

En las siguientes situaciones pueden darse 

condiciones de alta temperatura localizadas  

que pueden ser perjudiciales para los 

revestimientos de paredes y techos:

Entre otras:

•     Calefactores radiantes

•     Iluminación

•     Bombas de calor

•     Climatización de ciclo revertido

•     Estufas de combustible sólido

Para obtener más información, consulte la versión 

actual de los documentos que se indican  

a continuación:

•     �Disposiciones de la NCC para la instalación  

de aparatos de calefacción, chimeneas  

y conductos de humos

•     �AS 2918 Aparatos domésticos que queman 

combustibles sólidos — Instalación

•     AS 5601 Instalaciones de gas

•     AS/NZS 3000:

•     �Instrucciones de instalación de los fabricantes 

de unidades

Todos los aparatos, incluidas las lámparas, 

luminarias y sus elementos auxiliares asociados, 

deben instalarse de manera que la temperatura 

de la superficie de Cube no supere los 80 °C.

Inspección Antes de comenzar la instalación de Autex Cube, 

compruebe que los materiales se han suministrado 

según el pedido y que no están dañados ni 

defectuosos. Compruebe los colores y las etiquetas 

del producto para asegurarse de que el producto  

se ha entregado correctamente.

Cuando se necesiten varias placas de Cube, 

es importante comprobar que todo el producto 

suministrado pertenece al mismo lote. Debido 

a la variación entre lotes, no recomendamos 

unir distintos lotes, ya que esto podría causar 

variaciones en el color.

Para obtener los mejores resultados, asegúrese 

de que las caras de los paneles Cube están 

orientadas de la misma forma en toda la 

instalación. Para ello, busque la etiqueta que 

indica qué cara tiene que orientarse hacia 

la pared.

Cualquier variación debe notificarse a Autex 

antes de iniciar la instalación. No se aceptará 

ninguna reclamación si se inicia el trabajo con 

placas defectuosas sin que se haya consultado 

antes con Autex.
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Leave work to the standard required by following procedures. Leave work secure, smooth and free of 
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Transporte, 

almacenamiento  

y manipulación

Cube debe transportarse almacenarse  

y manipularse con cuidado. Cube debe 

mantenerse seco y almacenarse en interiores.  

Evite la delaminación o distorsión y proteja  

los bordes frente a golpes.

No acepte el producto si está dañado.  

Si el producto llega dañado, anote su estado  

en los documentos de transporte y póngase  

en contacto con Autex inmediatamente.

Los artículos que se firmen como recibidos  

en «buenas condiciones» no serán responsabilidad  

de Autex.

Transporte y almacene siempre Cube  

en una superficie limpia y seca.

Mantenimiento  

de los paneles in situ

Los paneles Cube son un producto semirrígido 

que puede dañarse si no se manipula con 

cuidado. Evite doblar los paquetes y paneles,  

ya que esto podría provocar pliegues. No guarde 

ni deje caer los paneles sobre sus esquinas  

o bordes, ya que podrían dañarse. 

Se recomienda usar guantes de tela limpios  

para manipular Cube y evitar las manchas.

Adhesivo recomendado  Autex recomienda un adhesivo de contacto  

o un adhesivo de polímero MS para aplicar Cube  

en la mayoría de los sustratos. Antes de comenzar  

el trabajo le recomendamos que se ponga  

en contacto con su proveedor local de adhesivos  

y le envíe muestras de los productos de Autex  

que está instalando junto a las especificaciones  

de los sustratos sobre los que llevará a cabo  

la instalación.

Es responsabilidad del instalador asegurarse de que 

cualquier adhesivo sea adecuado para el uso previsto. 

También es responsabilidad del instalador asegurarse 

de que el sustrato sea apto para la aplicación  

de adhesivos y productos de Autex Acoustics. 

Para obtener información sobre los proveedores  

de adhesivos, póngase en contacto  

con el responsable de cuentas de Autex.

Sustrato Antes de iniciar el trabajo todas las juntas, huecos y 

grietas del sustrato de la pared o techo deben taparse 

con cinta selladora para evitar que el polvo y cualquier 

partícula extraña de la cavidad llegue al producto 

instalado con el tiempo. Asegúrese de que los 

sustratos, entorno y superficies adyacentes permitan 

que el trabajo se lleve a cabo a un alto nivel.

Autex recomienda que las superficies  

de las paredes o techos estén preparadas como 

mínimo con un acabado de nivel 3.

Las superficies muy porosas quizá deban sellarse 

antes de la aplicación del adhesivo. Los acabados 

brillantes y semibrillantes deben lijarse ligeramente 

y limpiarse para eliminar el polvo antes  

de la aplicación del adhesivo.

Todas las superficies deben estar limpias, sin polvo 

y secas, ya que el polvo y la humedad afectarán 

negativamente al adhesivo, que puede perder  

su poder de adhesión.

Instalación general  

de Cube

Autex Cube siempre debe instalarse de acuerdo 

con estas instrucciones de instalación y según 

las especificaciones concretas y los requisitos 

del cliente. Si hay información contradictoria, 

debe buscar una aclaración de todas las partes 

correspondientes antes de continuar con  

el trabajo. Es imprescindible que se planifique  

la instalación antes de cortar e instalar cualquier 

producto. Los paneles Autex Cube se suministran 

en el tamaño indicado en la ficha técnica local.  

Le recomendamos que trabaje con dimensiones 

que permitan cortar el panel  

al tamaño adecuado. Los bordes de Cube que 

llegan de fábrica no son siempre cuadrados al 

100 % por lo que puede ser necesario recortarlos, 

escuadrarlos o achaflanarlos.  Haga una prueba 

de colocación de los paneles antes de aplicar  

el adhesivo para comprobar que no hay huecos 

en las uniones de los paneles ni en los puntos  

de unión.

Le recomendamos que use el enfoque «mejor 

medir dos veces para cortar una sola vez»

Los adhesivos deben aplicarse siguiendo 

estrictamente las instrucciones sobre adhesivos  

del fabricante. Consulte la etiqueta del producto 

o la ficha técnica para conocer el índice de 

dispersión, tiempo de ajuste del adhesivo, métodos 

de aplicación y equipamiento necesario.

Los derrames de adhesivo o contaminación  

de la superficie deben limpiarse inmediatamente, 

siguiendo siempre las instrucciones sobre el 

cuidado del tejido de la ficha técnica de Cube.

Durante la colocación, debe ir comprobándose 

la apariencia de los paneles, la calidad de la 

instalación y la adhesión adecuada. Cualquier 

variación en el color o la apariencia debe notificarse 

y comentarse con el responsable de cuentas  

de Autex. No se aceptará ninguna reclamación si  

se inicia el trabajo con placas defectuosas sin que 

se haya consultado antes con Autex.

Instalación de Cube  

en paredes

Autex Cube debe instalarse en un sustrato de pared 

limpio y liso que esté preparado siguiendo las 

recomendaciones indicadas anteriormente.  

Los paneles Cube incorporan una pegatina  

en un lado que debe orientarse a la pared.  

Si se ha aplicado una capa de filamento continuo, 

deberá retirarse antes de la instalación. La flecha 

garantiza que todos los paneles se instalen en 

la misma dirección para evitar que se perciban 

variaciones de color al instalar un panel junto a otro.

Al instalar Cube en paredes, se recomienda  

el uso de un adhesivo de contacto en aerosol  

o un adhesivo de polímero MS de gran agarre.  

Para facilitar la instalación, recomendamos colocar 

cada panel Cube individualmente. Esto incluye  

la aplicación de adhesivo (póngase en contacto 

con el responsable de cuentas de Autex local  

para ver las opciones adecuadas) y estirar el panel.
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Adhere to substrate  
using contact  
spray adhesive

Apply the contact adhesive to the Cube panel  
and substrate as measured for the Cube panel, 
ensuring the adhesive manufacturer’s instructions 
are followed correctly.

Ensure the adhesive has been tacked-off 
correctly then fit the Cube panel to the wall. 
Where joining Cube panels with a butt-join it is 
recommended the panel is fitted firmly to the join 
first, then smoothed out to the edges applying 

even pressure to ensure adequate adhesive 
transfer and a strong bond.

Finally, roll the Cube panels towards the butt 
joins, then roll the entire Cube panel to ensure 
adhesive transfer and a strong bond. Small 
wallpaper and vinyl rollers must not be used.  
A wide roller approximately 100-150 mm is ideal.

Continue as above for all panels until complete.

Adhere to substrate  
using high grab  
MS polymer adhesive

Refer to the adhesive manufacturer’s detailed 
install instructions in the first instance when 
available. In the absence of detailed instructions 
from the adhesive manufacturer, you may refer to 
the instructions below.

Use a suitable caulking gun in combination with  
a compatible nozzle when applying MS polymer 
adhesive. A bead size of not less than 6 mm in 
diameter is recommended. Apply straight, 
continuous beads of MS adhesive along the 
length of the panel (if panels are to be installed 
vertically) or across the width of the panel (if 
panels are being installed horizontally) at no more 
than 600 mm intervals. The outermost adhesive 
beads must be placed approximately 30-50 mm 
away from the edge of the panel to avoid the 
adhesive from leaking at the edges when pressure 
is applied. Apply additional anti-pillowing 100 mm 
long beads between the continuous beads – see 
Figure 1 for details.

Ensure that the panel is installed before the 
adhesive forms a skin. Refer to the adhesive 
manufacturer’s instructions for the skinning or 
skin over time. If the adhesive becomes skinned, 
it must be removed and replaced with fresh 

adhesive prior to the installation of panels. Make 
sure always that the time between application of 
the adhesive and installation to the substrate is 
minimised.

Guide the panel evenly into position and press 
the panel firmly on the centre, leaving the outer 
spaces untouched. Using a clean panel roller, 
apply enough pressure towards the ends and 
edges of the panel to ensure adequate adhesive 
contact and spread between the panel and the 
substrate.

Note: If not enough pressure is applied while 
rolling, there is a high risk of the panel detaching 
from the substrate while the adhesive is curing.

Small wallpaper and vinyl rollers must not be 
used. A wide roller approximately 100-150 mm  
is ideal.

Where the above recommended bead spacings 
do not provide adequate wet grab strength to 
support the panels whilst the adhesive cures, 
either increase the bead size or reduce the spacing 
between beads.

Continue as above for all panels until complete.

Figure 1
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Adhesión al sustrato  

con adhesivo  

de contacto en aerosol

Aplicar la cantidad adecuada de adhesivo  

de contacto al panel Cube y al sustrato siguiendo 

las instrucciones del fabricante del adhesivo 

correctamente.

Asegúrese de que el adhesivo se ha fijado 

correctamente y, a continuación, coloque el panel 

Cube en la pared. Si se utiliza una unión de tope 

para unir los paneles Cube, se recomienda  

que el panel se sujete firmemente en la unión  

en primer lugar y después de extienda hacia los 

bordes aplicando una presión uniforme para

garantizar una transferencia de adhesivo adecuada 

y una unión fuerte. 

 

Por último, estire los paneles Cube hacia las 

uniones de tope y después estire todo el panel 

Cube para garantizar una transferencia  

del adhesivo y una unión fuerte. No debe usar 

rodillos para papeles pintados ni vinilos.

Un rodillo de unos 100-150 mm de ancho  

es la mejor opción. Repita las operaciones 

anteriores hasta que coloque todos los paneles.

Adhesión al sustrato con 

adhesivo de polímero MS 

de gran agarre

En primer lugar, consulte las instrucciones  

de instalación detalladas del fabricante del  

adhesivo si dispone de ellas. Si no tiene 

instrucciones detalladas del fabricante  

del adhesivo, puede consultar las instrucciones  

a continuación.

Utilice una pistola de calafatear adecuada  

con una boquilla compatible al aplicar el  

adhesivo de polímero MS. Se recomienda una 

boquilla que produzca gotas no inferiores  

a 6 mm de diámetro. Aplique gotas continuas  

en línea recta del adhesivo MS a lo largo 

del panel (si los paneles van a instalarse 

verticalmente) o a lo ancho del panel (si los 

paneles van a instalarse horizontalmente) que  

no estén separadas entre sí más de 600 mm.  

Las gotas de adhesivo más cercanas a los 

extremos deben estar a aproximadamente  

30-50 mm del borde del panel para evitar que  

el adhesivo sobresalga por los bordes cuando  

se aplique presión.  

Aplique líneas adicionales de adhesivo  

de 100 mm de largo entre las gotas que forman 

líneas continuas como se muestra en la figura 1.  

Esto evitará que se formen bolsas de aire.

Asegúrese de que el panel está colocado antes 

de que el adhesivo forme una película. Consulte 

las instrucciones del fabricante del adhesivo para 

saber cuánto tiempo tarda el adhesivo en formar 

una película. Si el adhesivo forma una película, 

debe retirarse y deberá aplicarse adhesivo

nuevamente antes de la instalación de los paneles. 

Asegúrese siempre de reducir al mínimo el tiempo 

que pasa entre la aplicación del adhesivo  

y la colocación de los paneles en el sustrato.

Guíe el panel para colocarlo en su posición  

y presione firmemente en el centro, sin tocar  

los espacios exteriores. Con un rodillo limpio para 

paneles, aplique suficiente presión hacia  

los extremos y bordes del panel para garantizar 

una contacto adecuado con el adhesivo y que este 

 se extienda entre el panel y el sustrato.

Nota: si no se aplica presión suficiente mientras  

de extiende el panel, se corre el riesgo de que  

el panel de desprenda del sustrato cuando  

el adhesivo se está secando.

No debe usar rodillos para papeles pintados  

ni vinilos. Un rodillo de unos 100-150 mm de ancho 

es la mejor opción.

Si la separación recomendada anteriormente entre 

las líneas de gotas de adhesivo no ofrece una 

fuerza de agarre suficiente para sujetar los paneles 

hasta que se seque el adhesivo, aumente el tamaño 

de las gotas de adhesivo o reduzca la separación 

entre ellas.

Repita las operaciones anteriores hasta  

que coloque todos los paneles.

Figura 1



Install Cube 
ceilings

Autex Cube can be installed to a flat ceiling 
substrate or direct fixed to battens.

When Autex Cube panels are installed overhead, 
high grab MS polymer adhesive is 
recommended. 

Note: Mechanical fixings that are visible after 
install such as screws are not recommended for 
Autex Cube. When visible mechanical fastenings or 
screws are desired, consult your Autex Acoustics 
account manager for details on how to properly 
install Cube using mechanical fixings.

Fix to ceiling  
substrate

Autex Cube should be installed to a clean, flat 
ceiling substrate that is prepared in accordance 
with the recommendations listed above. For ease 
of installation, we recommend that you install 
each Cube panel individually. This includes the 
application of a suitable high-quality adhesive 
(contact your local Autex account manager for 
suitable options) and rolling the panel.

To ensure a tidy and flat installation, additional 
battens may be required, refer to ‘Fix to battens’ 
section.

Refer to the adhesive manufacturer’s detailed 
install instructions in the first instance when 
available. In the absence of detailed instructions 
from the adhesive manufacturer, you may refer to 
the instructions below.

Use a suitable caulking gun in combination with 
a compatible nozzle when applying MS adhesive.  
A bead size of not less then 6 mm in diameter is 
recommended. Apply a straight continuous bead 
around the perimeter of the panel, leaving a 
30-50 mm gap at the corners and ensuring that 
the perimeter bead is 30-50 mm away from the 
edges of the panel to avoid the adhesive from 
leaking at the edges when pressure is applied. 
Apply internal, continuous beads along the length 
or across the width of the panel at no more than 
300 mm intervals. The internal beads should finish 
approximately 100 mm away from the perimeter 
beads. Please refer to Figure 2 for details.

Ensure that the panel is installed before the 
adhesive forms a skin. Refer to the adhesive 
manufacturer’s instructions for the skinning or 
skin over time. If the adhesive becomes skinned, 
it must be removed and replaced with fresh 
adhesive prior to the installation of panels. Make 
sure always that the time between application of 
the adhesive and installation to the substrate is 
minimised.

Guide the panel evenly into position and press 
the panel firmly on the centre, leaving the outer 
spaces untouched. Using a clean panel roller, 
apply enough pressure towards the ends and 
edges of the panel to ensure adequate adhesive 
contact and spread between the panel and  
the substrate.

Note: If not enough pressure is applied while 
rolling, there is a high risk of the panel detaching 
from the substrate while the adhesive is curing.

Small wallpaper and vinyl rollers must not be used. 
A wide roller approximately 100-150 mm is ideal.

Where the above recommended bead spacings 
do not provide adequate wet grab strength  
to support the panels whilst the adhesive cures, 
either increase the bead size or reduce the 
spacing between beads. We recommend the use 
of temporary bracings or double-sided tape to 
hold the panels in place until the adhesive is 
completely cured.

Continue as above for all panels until complete. 
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Instalación de Cube  

en techos

Autex Cube puede instalarse en un sustrato  

de techo liso o fijarse directamente en listones.

Cuando los paneles Autex Cube vayan a usarse 

en techos, se recomienda un adhesivo  

de polímero MS de gran agarre.

Nota: las fijaciones mecánicas que queden  

visibles tras la instalación, como tornillos,  

no se recomiendan para Autex Cube. Si se desea 

que las sujeciones mecánicas o tornillos queden 

visibles, consulte con el responsable de cuentas  

de Autex Acoustics para obtener información sobre 

cómo instalar Cube adecuadamente  

con fijaciones mecánicas.

Fijación al sustrato  

del techo

Autex Cube debe instalarse en un sustrato  

de techo limpio y liso que esté preparado 

siguiendo las recomendaciones indicadas 

anteriormente. Para facilitar la instalación, 

recomendamos colocar cada panel Cube 

individualmente. Esto incluye la aplicación  

de adhesivo adecuado de alta calidad (póngase 

en contacto con el responsable de cuentas  

de Autex local para ver las opciones adecuadas)  

y estirar el panel.

Para garantizar una instalación lisa y cuidada, 

podrían necesitarse más listones.  

Consulte el apartado «Fijación en listones».

En primer lugar, consulte las instrucciones  

de instalación detalladas del fabricante  

del adhesivo si dispone de ellas. Si no tiene 

instrucciones detalladas del fabricante del 

adhesivo, puede consultar las instrucciones  

a continuación.

Utilice una pistola de calafatear adecuada  

con una boquilla compatible al aplicar el adhesivo 

MS. Se recomienda una boquilla que produzca 

gotas no inferiores a 6 mm de diámetro. Aplique 

una línea recta continua de gotas de adhesivo 

alrededor del perímetro del panel, dejando  

un espacio de 30-50 mm en las esquinas  

y asegurando que las gotas del perímetro estén  

a 30-50 mm de los bordes del panel para evitar 

que el adhesivo sobresalga por los bordes cuando 

se aplique presión. Aplique líneas continuas  

de adhesivo a lo largo y ancho de las zonas 

centrales del panel que no estén separadas entre 

sí más de 300 mm. Las líneas de adhesivo  

en las zonas centrales deben estar  

a aproximadamente 100 mm de las líneas  

de adhesivo del perímetro. Consulte la figura 2 

para obtener más información.

Asegúrese de que el panel está colocado antes  

de que el adhesivo forme una película.  

Consulte las instrucciones del fabricante  

del adhesivo para saber cuánto tiempo tarda  

el adhesivo en formar una película. Si el adhesivo 

forma una película, debe retirarse y deberá 

aplicarse adhesivo nuevamente antes  

de la instalación de los paneles. Asegúrese siempre 

de reducir al mínimo el tiempo que pasa entre  

la aplicación del adhesivo y la colocación  

de los paneles en el sustrato.

Guíe el panel para colocarlo en su posición  

y presione firmemente en el centro, sin tocar  

los espacios exteriores. Con un rodillo limpio para 

paneles, aplique suficiente presión hacia  

los extremos y bordes del panel para garantizar 

una contacto adecuado con el adhesivo y que este  

se extienda entre el panel y el sustrato.

Nota: si no se aplica presión suficiente mientras  

de extiende el panel, se corre el riesgo  

de que el panel de desprenda del sustrato cuando  

el adhesivo se está secando.

No debe usar rodillos para papeles pintados  

ni vinilos. Un rodillo de unos 100-150 mm de ancho  

es la mejor opción.

Si la separación recomendada anteriormente entre 

las líneas de gotas de adhesivo no ofrece una 

fuerza de agarre suficiente

para sujetar los paneles hasta que se seque  

el adhesivo, aumente el tamaño de las gotas  

de adhesivo o reduzca la separación entre ellas. 

Recomendamos el uso de soportes temporales  

o cinta de doble cara para sujetar los paneles  

en su sitio hasta que el adhesivo esté  

completamente seco.

Repita las operaciones anteriores hasta  

que coloque todos los paneles.

Figura 2



Fix to battens To ensure a tidy and flat installation, make sure 
the batten surfaces are flat and flush as Cube 
panels will show any undulation caused by 
mismatched joints or protruding fixings.

Battens should be 35 mm minimum width and 
centres should be set at no more than 300 mm  
to reduce the potential of the Cube panels 
pillowing or sagging. Apply a continuous bead of  
MS adhesive along the length of the batten.  
A bead size of not less than 6 mm in diameter is 
recommended. Leave a gap of approximately 
30-50 mm between the adhesive beads and the 
edge of the panel. Where panels butt, allow a 
minimum 35 mm fixing area for each edge of the 
Cube panel to ensure the edges can be securely 
fixed. This may require double-battening.

Ensure that the panel is installed before the 
adhesive forms a skin. Refer to the adhesive 
manufacturer’s instructions for the skinning or 
skin over time. If the adhesive becomes skinned, 

it must be removed and replaced with fresh 
adhesive prior to the installation of panels. Make 
sure always that the time between application of 
the adhesive and installation to the battens is 
minimised.

Using a clean panel roller, apply enough pressure 
towards the ends and edges of the panel to 
ensure adequate adhesive contact and spread 
between the panel and the battens.

Note: If not enough pressure is applied while 
rolling, there is a high risk of the panel detaching 
from the battens while the adhesive is curing.

Small wallpaper and vinyl rollers must not be used. 
A wide roller approximately 100-150 mm is ideal.

We recommend the use of temporary bracings to 
hold the panels in place until the adhesive is 
completely cured.

Continue as above for all panels until complete. 
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Cutting Cube When cutting Autex Cube, use a circular saw 
with a narrow blade with a minimum of 80 teeth. 
This will ensure a smooth cut. You may want to 
duct tape the saw’s shoe so that it doesn’t scratch 
up the surface as you cut. Alternatively Cube can 
be cut with a steady hand and a sharp utility  
knife. Lay Cube face-side down and cut from the 
back to the front. 

Mark off the line you want to cut using masking 
tape. Alternatively, you can use a reverse toothed 
high carbon steel jigsaw blade with ground teeth 
which cuts down rather than up, so top surface 
maintains its finish. This is also the best option 
for making curved cuts. 

Fixtures Remove cover plates, light fittings and other 
fixtures as the work proceeds. Replace, plumb, 
square and true to line as the work is completed. 

Note: All electrical plumbing, fire safety 
appliances and fittings should only be  
removed and reinstalled by an appropriately 
qualified person.
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Fijación en listones Para garantizar una instalación lisa y cuidada, 

asegúrese de que las superficies de los listones 

son lisas y están al ras, ya que los paneles Cube 

dejarán ver cualquier ondulación causada  

por juntas desiguales o fijaciones prominentes.

Los listones deben ser de 35 mm de ancho como 

mínimo y los centros deben estar a no más  

de 300 mm para reducir la posible creación  

de bolsas o flacidez en los paneles Cube.  

Aplique una línea continua de adhesivo MS  

a lo largo del listón.  

Se recomienda una boquilla que produzca 

 gotas no inferiores a 6 mm de diámetro. Deje  

un espacio de aproximadamente 30-50 mm  

entre la línea de adhesivo y el borde del panel  

En la unión de los paneles, deje una zona de 

fijación de 35 mm como mínimo en cada borde  

del panel Cube para poder fijar los bordes con 

firmeza. Podría necesitarse un entramado doble.

Asegúrese de que el panel está colocado antes 

de que el adhesivo forme una película. Consulte 

las instrucciones del fabricante del adhesivo para 

saber cuánto tiempo tarda el adhesivo en formar 

una película. Si el adhesivo forma una película

debe retirarse y deberá aplicarse adhesivo 

nuevamente antes de la instalación de los paneles. 

Asegúrese siempre de reducir al mínimo el tiempo 

que pasa entre la aplicación del adhesivo  

y la colocación de los paneles en los listones.

Con un rodillo limpio para paneles, aplique 

suficiente presión hacia los extremos y bordes  

del panel para garantizar una contacto adecuado 

con el adhesivo y que este se extienda entre  

el panel y el listón.

Nota: si no se aplica presión suficiente mientras  

de extiende el panel, se corre el riesgo de que  

el panel de desprenda del listón cuando  

el adhesivo se está secando.

No debe usar rodillos para papeles pintados  

ni vinilos. Un rodillo de unos 100-150 mm de ancho 

es la mejor opción.

Recomendamos el uso de soportes temporales 

para sujetar los paneles en su sitio hasta  

que el adhesivo esté completamente seco.

Repita las operaciones anteriores hasta  

que coloque todos los paneles.

Corte de Cube Para cortar los paneles Autex Cube, utilice una 

sierra circular con una hoja estrecha  

de 80 dientes como mínimo. Así conseguirá 

un corte limpio. Es conveniente colocar cinta 

adhesiva en el soporte de la sierra para que no 

raye la superficie mientras corta. También puede 

cortar los paneles Cube con una navaja multiusos 

afilada si tiene un buen pulso. Coloque Cube boca 

abajo y corte del reverso al anverso.

Marque la línea que desea cortar con cinta 

adhesiva. También puede utilizar una hoja de sierra 

de acero rico en carbono con dientes invertidos 

rectificados que corte hacia por abajo en vez  

de por arriba, de forma que la superficie del panel 

conserve su acabado. Esta es también la mejor 

opción para hacer cortes en curva.

Luminarias Retire las cubiertas protectoras, los accesorios 

de iluminación y otros accesorios a medida que 

avanza el trabajo. Vuelva a colocarlos, aplome, 

escuadre y alinee bien para completar el trabajo.

Nota: todos los elementos eléctricos  

y los dispositivos y accesorios de seguridad 

contra incendios solo debe retirarlos  

y reinstalarlos una persona  

debidamente cualificada.
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Penetraciones El rendimiento acústico y contra incendios  

de las paredes y techos puede verse reducido 

por las penetraciones de fontanería, interruptores 

eléctricos, elementos de iluminación, etc.  

Para paredes o techos que requieren  

un nivel de resistencia al ruego o que sean 

sensibles acústicamente, se recomienda 

que, siempre que sea posible, se eviten tales 

penetraciones. Cuando las penetraciones sean 

necesarias solo se deben usar selladores  

y accesorios patentados  

de la clasificación adecuada.

En caso de duda, le recomendamos que consulte 

a una persona debidamente cualificada para 

garantizar que se mantienen los objetivos  

de rendimiento de los edificios.

Reemplazar Sustituya los elementos dañados o con marcas.

Al finalizar El trabajo debe estar bien sujeto, liso,  

sin burbujas de aire, sin pliegues y sin  

huecos, sin manchas y sin marcas y conforme  

a los estándares exigidos siguiendo  

los procedimientos. 

Limpie el adhesivo de cualquier superficie 

adyacente. Retire de la zona de trabajo todos los 

restos materiales no utilizados y residuos.

Mantenimiento Si desea obtener más información, póngase en contacto con el responsable de cuentas de Autex  

o visite nuestro sitio web www.autexglobal.com.

•	Nueva Zelanda 

702-718 Rosebank Rd 

Private Bag 19988 

Avondale 1746, Auckland  

Nueva Zelanda 

N.º de tel. gratuito 0800 428 839 

Teléfono +64 9 828 9179 

Fax +64 9 828 5810

•	Australia 

285 Swan Street, 

Richmond, VIC 3121,  

Australia 

N.º de tel. gratuito 1800 678 160 

Teléfono +61 3 9450 6700 

 

•	Reino Unido 

Unit J4, Lowfields Way,  

Lowfields Business Park,  

Elland, West Yorkshire  

Hx5 9Da 

Reino Unido 

Teléfono +44 0 1422418899

•	Estados Unidos 

1630 Dan Kipper  

Dr, Riverside, CA 92507  

Estados Unidos de América  

Teléfono +1 424 203 1813
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Es responsabilidad del usuario determinar si el producto y la información presentados en este documento son adecuados para la aplicación prevista mediante la contratación de un consultor 

debidamente cualificado. La información de este documento es correcta según nuestro conocimiento a la fecha de su publicación. Para comprobar que este documento es la publicación más reciente, 

consulte nuestro sitio web o póngase en contacto con el responsable de cuentas de Autex.


